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Lunds Universitetsbibliotek

H:r Professor C. A. Hagberg
Lund.

Hogtédrade Bror!

Med innerligaste tacksigelse for det besvér, Du vinskapsfullt for mig
atagit Dig, dfversiinder jag dessa rader for att forklara, att Ditt bistdnd
likasom mina egna planer varit bortsldsade.

Saken ir for det forsta den, att jag fatt full ofvertygelse, det ett
Atervindande till fiderneslandet af politiska skél icke skulle tilldtas
mig, sedan jag nigon tid vistats midt i stromfaran fér Skandinavismens
utgjutelser. Men for all tid vill jag icke gerna expatriera mig. For det
andra har H<ans> Mcjestidt> Kejsaren redan 6fver en méanads tid varit
frAnvarande fran Petersburg, och under tiden inga Finska drender
blifvit foredragna; nu &ter lirer Han vid detta lag vara i Italien eller>
Palermo, och jag kan knappt inom halfiret hoppas pd Kejserligt
tillstdnd till 6fverflyttningen. Sist torde, dd Afzelius dr sokande, min
ansokning icke komma i friga — hvartill jag dfven slutar af Ditt
hyperboliska yttrande, att Edert Universitet dr »dradt» af min ansék-
ning. In summa: tilligg alltsa till Din godhet vinskapstjensten att
itertaga ansOkningen,

I afseende & sistnimnde »dra» vill jag oppet forklara, att ehuru jag
visserligen vore hedrad af att duga for ett utlandskt Universitet, hvilket
som helst, jag ingalunda skulle bemoda mig om den dran for dess egen
skuld. Icke heller har jag sokt tjensten for inkomsten; ty med min
Tidning (700 Prenumeranter) har jag héir ungefdn 1 200 R<ubedl
Silfvesr (@ 2 Rdksdd<alery 44 skilling Raks)GeldsyScedlar) arlig
inkomst — och torde icke Professorslon i Edert land vara betydligt
hogre. S& sannt jag lefver, har skilet for min férhoppning varit det
enkla, att mina nirvarande nog s6mngifvande forhallanden skulle
lyckligen brytas genom ett par ars vistelse pd utldndsk botten, och detta
férhjelpa mig till nigon vetenskaplig verksambhet.

Men d& skickelsen annorlunda velat, si resignerar jag dfven med
godt mod, och »planterar hir min kal». Verlden larer g sin ging mitt
svaga finger férutan, och for oron i brostet finnes forr eller sednare en
hvila. Den korta tiden till dennas ankomst ar sannerligen icke vérd att
bekymra sig 6fver. Utrymmet pa var jord dr G<ud> Vare> L<ov» s godt,
att den, som icke funnit en plats 6fver dess elindiga skorpa, finner den
derunder.

Angéende de omkostnader, Du min Heders Broder fér mig haft,
skall jag skrifva till Heggstrém (Zacharias), hvilken vil lérer tilldta Tit.
Gleerup, att for hans rdkndng) utbetala dem, dd Du ville hafva
godheten till den sistnimnda deré afgifva Quitto. Jemte detta kunna
kanske mina dokumenter afgd till Heggstrom.

En som jag hoppas foérhastad underrittelse frin Friherrinnan Knor-
ring férmiler, att Ditt blad skulle med nésta ar upphora. Det vore illa,
ehuru jag bekénner, att ett blad utan bestamdt enoncerad tendens icke
godt tar sig fram hos méngden. Ytterst skarp skonlitterdr kritik jemte
en filosofisk rigtning, vittnande om en »skola», som begir plats,
fordras i min tanka. Att helt och hallet utesluta politiken, tror jag i
Sverige icke vara politiskt. Afven Intellgens Bladet har hiirigenom,
genom brist pa kritik, allmén litterdr och skon litterdr, blifvit nigot
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inbiten. Allménheten svir ofver »Tidningc***> men liser, och strid ar
lif.

For vart land skulle jag bedja om uppmirksamhet pi de Finska
strifvandena — fi ord om nationalitet sjelfstindighet &c., men manga
om Finskt sprak, Finsk litteratur — utan Svenska férdomar, d. 4. med
héanseende till, hvad for en nations litteratur bor vara, icke hvad den
under fremmande vilde varit och dr. Man ldser hir i dessa saker balt
gerna ifven blotta notiser, ty det glidder att se sig vara ihAgkommen.
Upptag ofverseende mina vota sdsom en rost af den stora allminhe-
tens.

Med f6rnyad tacksigelse for bevisad god vinskapstjenst 6nskar jag
Dig och Dina arbeten all framgéng och undertecknar med Hégaktning
och vénskap

Din
tillgifne Broder och tjenare
Joh. Vilh. Snellman

Kuopio d. 30 Oktober 1845.
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HUB, JVS handskriftssamling

Helsingfors den 31 October 1845,
Hogtédrade Broder!

En tillfillig omstdndighet hade fort oss undertecknade tillsamman, da
Helsingfors Tidning med &tfljande annons om Brors ansékning af den
Lundska professionen kom oss tillhanda. Svart ir att siga om var
6fverraskning och forvaning eller var smirta och nedslagenhet var
storre. Hvad ett obestimdt och dunkelt rykte ifrin Sverige med halfva
ord férrut omtalat, men som ingen och allraminst nigon af oss velat
sdtta tro till - helst Bror dfven sjelf forrut pa det bestimdaste forklarat
sig ¢j hafva ndgot sidant i sinne — det sdgo vi nu fér vara 6gon
reproduceradt ifrn ett blad, som ej mera syntes lemna nigot rum
Ofrigt for tvifvel angdende sakens ofverensstimmelse med verkliga
forhallandet. Det férsta obehagliga intrycket af att si var lemnade
dock sminingom rum f6r ett nirmare &fvervigande af sjelfva hindel-
sen, skil anférdes fér och emot, och ju mera de &fvervigdes och
diskuterades dess mera tyckte vi oss finna det menliga inflytandet af ett
sddant steg badde pa hela vart fosterlands och sirskildt pa de intressen
hvilka for oss dro de dyrbaraste. Hvar och en af oss skulle sannolikt i
det Ggonblicket ej tvekat att med de storsta mojliga uppoffringar dndra
det skedda, om det statt i hans forméga, men da ingen annan 4n Bror
sjelf i saken kan gora till eller ifrin, féranleddes deraf beslutet att vinda
oss till Bror med en enkel framstallmng af huru saken visade sig for
véra 6gon. Och detta gora vi nu med fullt fértroende till Brors eget vil
kanda 6ppna sitt att g till vdiga, utan fruktan att derigenom misshaga
eller missf6rstas.



